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TARKISTUKSET

Naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon valiokunta pyytéé asiasta vastaavaa
tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta ottamaan huomioon seuraavaa:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2a) Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa, jiljempiind
’perusoikeuskirja’, ja erityisesti sen 3, 6,
7, 8, 14, 15, 16, 20, 21, 23, 24, 25, 26, 31,
34, 35, 36, 41, 42, 45 ja 47 artiklassa
kootaan yhteen tirkeimmidit
henkilokohtaiset vapaudet ja oikeudet,
mydos vammaisten henkiléiden osalta.

(2b) Parlamentin 13. joulukuuta 2022
annetussa pditoslauselmassa aiheesta
?Tavoitteena yhdenvertaiset oikeudet
vammaisille henkiloille” * todetaan, ettii
EU:n vammaiskortti on tirked ja
tarpeellinen.

(2 ¢) Autististen henkiloiden oikeuksien
yhdenmukaistamisesta 4. lokakuuta 2023
annetussa piitoslauselmassa’
korostetaan EU:n vammaiskorttia
koskevan ehdotuksen merkitystii.

la

https://www.europarl.europa.eu/doceo/doc
ument/TA-9-2022-0435_FI. html

2a

https://www.europarl.europa.eu/doceo/doc
ument/TA-9-2023-0343_FI1.html

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(3a) Sukupuolten tasa-arvo on SEU-
sopimuksen 2 artiklassa vahvistettu
unionin arvo, ja SEUT-sopimuksen 8
artiklassa todetaan, etti unioni pyrkii
kaikissa toimissaan poistamaan
eriarvoisuutta ja vahvistamaan
sukupuolinikokulman valtavirtaistamisen
Jja sukupuolten tasa-arvon periaatteen.
Euroopan unioni on ratifioinut naisiin
kohdistuvan vikivallan ja perheviikivallan
ehkdisemisestd ja torjumisesta tehdyn
Istanbulin yleissopimuksen, minkdi vuoksi
Istanbulin yleissopimuksen mukaisen
suojelun ja tuen on oltava kaikkien
naisten saatavilla ilman syrjintdidi
vammaisuudesta riippumatta.

Tarkistus

(3b) Vammaisyleissopimuksen 5
artiklaan sisiltyvi yhdenvertaisuutta ja
syrjimdttomyytti koskeva toimeksianto on
merkityksellinen, koska eurooppalaisen
vammaiskortin tarkoituksena on
vauhdittaa vammaisten henkiloiden
yhdenvertaisuuden saavuttamista
tunnustamalla heidin asemansa
vastavuoroisesti EU:ssa. Liikkuvuutta ja
vapaata liikkuvuutta on lihestyttivi
sukupuolisensitiiviselli tavalla, jotta timd
lainsdidddinto myotivaikuttaa vammaisten
naisten ja tyttojen, ditien ja vammaisten
hoitajien oikeuksien tunnustamiseen ja
jotta omaksutaan intersektionaalinen
lihestymistapa heidin suojelemisessaan
syrjinndlti. On ehdottoman tirkedid
tunnustaa, ettd vammaisiin naisiin ja
tyttoihin kohdistuu monilla elimdnaloilla
syrjintdid, kuten sosiaalinen eristiminen,
yhteison palvelujen puutteellinen
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Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Vammaisyleissopimuksen
tarkoituksena on edistdd, suojella ja taata
kaikille vammaisille henkil6ille
tdysimaariisesti ja yhdenvertaisesti kaikki
thmisoikeudet ja perusvapaudet seka
edistdd vammaisten henkildiden
synnynndisen arvon kunnioittamista ja
varmistaa siten heidin tdysimdiriinen ja
tehokas osallistumisensa yhteiskuntaan
yhdenvertaisesti muiden kanssa.
Vammaisyleissopimuksessa tunnustetaan
myo0s, ettd on tirkedd toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteiti
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saatavuus, heikkolaatuiset asunnot,
laitoksiin sijoittaminen ja riittimdton
terveydenhuolto, mikd estdid heiti
osallistumasta aktiivisesti yhteiskunnan
toimintaan. Vammaiset naiset joutuvat
kymmenen kertaa todenndiikoisemmin
fyysisen tai seksuaalisen pahoinpitelyn
kohteeksi kuin vammattomat naiset, ja
siksi erityisten tukipalvelujen
saatavuudesta olisi annettava tietoa niille
vammaisille naisille, jotka ovat kiirsineet
misti tahansa sukupuolistuneesta
vikivallasta. Vammaisten naisten ja
tyttojen tilanne on kaiken kaikkiaan
huonompi kuin vammaisten miesten ja
poikien tilanne, ja timd korostuu
esimerkiksi maaseutualueilla, joilla
palvelujen ja mahdollisuuksien saatavuus
on yleisesti ottaen paljon rajallisempaa.
Jokaisen henkilon, jolla on
vammaisyleissopimuksen 1 artiklassa
tarkoitettu tosiasiallinen vammaisuus,
olisi saatava tunnustettua
vammaisuutensa, kun hdin oleskelee
toisessa EU:n jisenvaltiossa tai siirtyy
toiseen jisenvaltioon.

Tarkistus

(6) Vammaisyleissopimuksen
tarkoituksena on edistdi, suojella ja taata
kaikille vammaisille henkil6ille
taysimaariisesti ja yhdenvertaisesti kaikki
thmisoikeudet ja perusvapaudet seka
edistdd vammaisten henkildiden
synnynniisen arvon kunnioittamista ja
varmistaa siten heidédn tdysimdiriinen ja
tehokas osallistumisensa yhteiskuntaan
yhdenvertaisesti muiden kanssa.
Vammaisyleissopimuksen 6 artiklassa
todetaan erityisesti, ettd vammaiset naiset
Jja tytot joutuvat moninkertaisen syrjinndn
kohteeksi, mikii johtuu monissa

PE754.897v05-00

Fl



Fl

esteettomyyden varmistamiseksi
vammaisille henkiloille.
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tapauksissa vammaisuuden ja sukupuolen
yhdistelmdstd, joka vaikuttaa heiddin
elimdnsd kaikkiin osa-alueisiin, myos
heidin liikkuvuuskokemuksiinsa, ja
vaaditaan sopimuspuolia ’toteuttamaan
toimia varmistaakseen, etti vammaiset
naiset ja tytot voivat nauttia
taysimddrdisesti ja yhdenvertaisesti
kaikista ihmisoikeuksista ja
perusvapauksista” ja varmistaakseen
naisille tiysimddrdisen kehittymisen,
etenemisen ja voimaantumisen.
Vammaiset naiset kohtaavat usein
ristedvid syrjinndn muotoja. Siksi EU:n
lainsdiddinnossi on omaksuttava
intersektionaalinen lihestymistapa, jotta
syrjdytymiseen ja syrjintidin voidaan
puuttua asianmukaisesti kattavasta,
systeemisesti ja rakenteellisesta
ndkokulmasta. Vaikka
vammaisyleissopimus sitoo unionia ja
kaikkia sen jisenvaltioita, sen
tiytintoonpanossa on valtioiden vililld
merkittivii eroja’ “. Vammaisten
henkiloiden tasa-arvoa on edistettiivii
kaikissa maissa esimerkiksi
infrastruktuuri-investointien, valmiuksien
kehittimisen ja tiedotuskampanjoiden
kautta. Vammaisyleissopimuksessa
tunnustetaan myos, ettd on tirkedd
toteuttaa asianmukaisia toimenpiteiti
yleisen esteettomyyden varmistamiseksi
vammaisille henkil6ille, kuten esimerkiksi
toiminnallisesti lukutaidottomille
henkiloille, jotka ovat lihinnd naisia,
erityisesti tamdn direktiivin osalta, ja
vammaisten henkiloiden mahdollisimman
itsendiisen henkilokohtaisen liikkumisen
varmistamiseksi.

(6 a) On tiedostettava, etti vammaisten
naisten ja tyttojen riski joutua vikivallan
Jja hyviiksikéyton, myos seksuaalisen
hyviiksikdyton, kohteeksi on kasvanut ja
etti heiddin haavoittuvuutensa on
suurempi heidin sukupuolensa, ikiinsd ja
vammaisuutensa vuoksi.

(6 b) Luvut osoittavat selviisti, etti
vammaisten hoitajista suuri enemmisté on
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Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti
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naisia ja ettd siksi sukupuolisensitiivisti
lihestymistapaa on sovellettava myés
tarkasteltaessa hoitajien puolta.

I'a Implementing the UN Convention on
the Rights of Persons with Disabilities,
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra
_uploads/fra-2023-uncrpd-human-rights-
indicators_en.pdf

Tarkistus

(6 a) Euroopan tasa-arvoinstituutin
tiedot! * osoittavat, ettii EU:ssa 20
prosenttia vammaisista naisista on
kokopiiiviityossdi verrattuna siihen, etti 29
prosenttia vammaisista miehistd ja 48
prosenttia vammattomista naisista on
kokopiiivityossd. Vammaisista naisista 22
prosenttia on kdyhyysvaarassa verrattuna
siihen, etti 20 prosenttia vammaisista
miehisti ja 16 prosenttia vammattomista
naisista on koyhyysvaarassa. Vammaisista
naisista 17 prosenttia on suorittanut
korkea-asteen tutkinnon verrattuna
siihen, ettii 18 prosentilla vammaisista
miehistd ja 32 prosentilla vammattomista
naisista on korkeakoulututkinto.
Vammaisista naisista 11 prosentilla on
tayttimdttomid ladkdrintarkastustarpeita
verrattuna siihen, ettd timd osuus on 10
prosenttia vammaisten miesten
keskuudessa ja 3 prosenttia
vammattomien naisten keskuudessa.
EU:ssa on 46 miljoonaa vammaista naista
Jja tyttod, mikd vastaa noin 16:ta
prosenttia EU:n naispuolisesta viiestosti
Jja 60:ti prosenttia kaikista vammaisista' ®.
Eurooppalaisen vammaiskortin
kdyttoonotossa on siksi sovellettava
sukupuolisensitiivisti lihestymistapaa, ja
kun otetaan huomioon
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Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti
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vammaisyleissopimuksen komitean EU:n
ensimmdiisestd kertomuksesta vuonna
2015 antamat erityissuositukset, erityisesti
vammaisten naisten ja tyttojen
nédkékulman valtavirtaistamisen on oltava
keskeisellii sijalla EU:n sukupuolten tasa-
arvostrategiassa seki toimintapolitiikoissa
ja ohjelmissa, ja sukupuoliniikokulman
on oltava keskeisellii sijalla unionin
vammaisstrategiassa. Komitea suositteli
myds, etti Euroopan unioni kehittiid
toimia vammaisten naisten ja tyttojen
oikeuksien edistimiseksi perustamalla
mekanismin, jolla seurataan edistymistdi
ja tuetaan vammaisia naisia ja tyttoji
koskevien tietojen keruun ja tutkimuksen
rahoittamista’ <. Euroopan komission ja
EU:n jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii direktiivin sukupuolivaikutusten
arvioinnin laatimiseksi ja
sukupuolinikokulman valtavirtaistamisen
takaamiseksi tulevaisuudessa kerditiiiin
sukupuolen mukaan eriteltyji tietoja.

La Intersecting inequalities in the
European Union in the 2023 Gender
Equality Index
https://eige.europa.eu/gender-equality-
index/2022/domain/intersecting-
inequalities/disability/work

1b https://www.edf-feph.org/women-and-
gender-equality/

L¢ Loppupdiitelmiit Euroopan unionin
ensimmediisestd raportista
CRPD/C/EU/CO/1, vammaisten

henkiloiden oikeuksien komitea, 2.
lokakuuta 2015.

Tarkistus
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(7) Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilarissa, josta Euroopan parlamentti,
neuvosto ja Euroopan komissio antoivat
julistuksen Goteborgissa 17 pdividna
marraskuuta 201740, maédrataan, ettd
jokaisella on muun muassa
vammaisuudesta riippumatta oikeus
yhdenvertaiseen kohteluun ja yhtéldisiin
mahdollisuuksiin siltd osin kuin on kyse
muun muassa yleisesti saatavilla olevien
tavaroiden ja palvelujen saatavuudesta
(periaate 3). Lisdksi Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarissa tunnustetaan
vammaisten henkildiden oikeus
yhteiskuntaan osallistumisen
mahdollistaviin palveluihin (periaate 17).

40 Toimielinten vélinen julistus Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarista (EUVL
C 428, 13.12.2017, s. 10).

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti
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(7) Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilarissa, josta Euroopan parlamentti,
neuvosto ja Euroopan komissio antoivat
julistuksen Goteborgissa 17 pdivind
marraskuuta 201740, maéritiin, ettd
jokaisella on muun muassa
vammaisuudesta riippumatta oikeus
yhdenvertaiseen kohteluun ja yhtéldisiin
mahdollisuuksiin siltd osin kuin on kyse
tyollisyydestd, sosiaalisesta suojelusta,
koulutuksesta, yleisesti saatavilla olevien
tavaroiden ja palvelujen saatavuudesta
(periaate 3). Naisten ja miesten
yhdenvertainen kohtelu ja yhdenvertaiset
mahdollisuudet on myds varmistettava ja
niiti on edistettiivi (periaate 2). Lisiksi
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarissa
tunnustetaan vammaisten henkiléiden
oikeus tyomarkkinoille ja yhteiskuntaan
osallistumisen mahdollistaviin palveluihin
Jja heiddin tarpeisiinsa mukautettuun
tyoympiiristoon (periaate 17). Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarissa
tunnustetaan mydas, etti jokaisella on
oikeus ajoissa annettavaan
kohtuuhintaiseen, ehkiiseviidn, hoitavaan
ja laadukkaaseen terveydenhuoltoon
(periaate 16).

40 Toimielinten vélinen julistus Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarista (EUVL
C428,13.12.2017, s. 10).

Tarkistus

(15 a) Henkilokohtainen avustaja voi olla
epivirallinen hoitaja, kuten perheenjdsen,
Jja on otettava huomioon, ettii naisilla on
suhteeton vastuu vammaisten
henkiloiden, myos naispuolisten

PE754.897v05-00

Fl



Fl

Tarkistus 8
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

perheenjisenten, palkattomasta ja
palkallisesta hoidosta.

Tarkistus

(16 a) On puututtava psykososiaalista
esteettomyytti koskevan tiedon valtavaan
puutteeseen, joka on syynd siihen, etti ei
ryhdytii yksilollisiin ja rakenteellisiin
toimenpiteisiin siti haittaavien tai
rajoittavien esteiden poistamiseksi,
mukaan lukien asenteelliset, hallinnolliset
Jja jarjestelmiilliset tai symboliset esteet,
jotta voidaan torjua syrjintidn,
vikivaltaan, hyviksikiyttoon, sosiaaliseen
syrjdytymiseen ja erotteluun johtavaa
leimautumista ja ennakkoluuloja, jotka
ovat esteend vammaisten henkiloiden
oikeuksien tehokkaalle toteutumiselle
eivitkd edisti heidin
itsemdidrdidmisoikeutensa, tahtonsa ja
mieltymystensi kunnioittamista.

Perustelu

Vammaisten naisten suojelua on vahvistettava. Eurooppalaiseen vammaiskorttiin olisi
sisdllytettdva vikivallan ja hyvdiksikdyton uhreiksi joutuneiden vammaisten naisten ja tyttjen
etuuskohtelu. Heihin olisi kiinnitettdvd erityistd huomiota suurimmassa vaaratilanteessa
olevina henkiloind, jotta voidaan ryhtyd ennaltaehkdiseviin toimiin.

Tarkistus 9
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Esimerkkejé erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ovat maksuton
sisddnpadsy, alennetut tariffit, alennetut
maksullisten teiden, siltojen tai tunnelien
kayttomaksut, ensisijainen paasy,
vammaisille henkil6ille varatut istuimet

PE754.897v05-00

Tarkistus

(24)  Esimerkkeja erityisehdoista tai
erityiskohtelusta ovat maksuton
sisddnpaisy, alennetut tariffit, alennetut
maksullisten teiden, siltojen tai tunnelien
kayttomaksut, ensisijainen paasy,
vammaisille henkil6ille varatut istuimet
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puistoissa ja muissa julkisissa tiloissa,
esteeton padsy istumapaikoille
kulttuuritapahtumissa ja julkisissa
tilaisuuksissa, henkilokohtainen
avustaminen, avustajaeldimet, avustaminen
veteen uimarannalla, tuki (kuten
pistekirjoituksen, ddnioppaiden,
viittomakielisen tulkkauksen saatavuus),
apuvilineiden saatavuus, pyOratuolin
lainaaminen, kelluvan pyorituolin
lainaaminen, esteettoméassd muodossa
olevan matkailutiedon saaminen,
sahkdmopon kdyttd maanteilla tai
pyorétuolin kdyttd pyorékaistoilla ilman
sakkoja jne. Pysdkointiehtoihin ja -
jérjestelyihin kuuluvat suuremmat tai
varatut pysdkointiruudut.
Henkiloliikennepalvelujen osalta
vammaisille henkil6ille tarjottujen
erityisehtojen tai erityiskohtelun lisdksi
avustajaeldimet, henkilokohtaiset avustajat
tai muut vammaisia (tai litkuntarajoitteisia)
henkil6itd saattavat tai avustavat henkil6t
voivat matkustaa maksutta tai heilld on
mahdollisuuksien mukaan paikka
vammaisen henkilon vieressd kansallisten
sadannodsten tai kdytantdjen mukaisesti.

puistoissa ja muissa julkisissa tiloissa,
esteeton padsy istumapaikoille
kulttuuritapahtumissa ja julkisissa
tilaisuuksissa, henkilokohtainen
avustaminen, avustajaeldimet, avustaminen
veteen uimarannalla, tuki (kuten
pistekirjoituksen, ddnioppaiden,
viittomakielisen tulkkauksen saatavuus),
apuvilineiden saatavuus, pyOratuolin
lainaaminen, kelluvan pyorituolin
lainaaminen, esteettdméssd muodossa
olevan matkailutiedon saaminen,
sdhkomopon kéyttd maanteilla tai
pyoratuolin kdytto pyorékaistoilla ilman
sakkoja jne. Pysédkointiehtoihin ja -
jérjestelyihin kuuluvat suuremmat tai
varatut pysédkointiruudut.
Henkildliikennepalvelujen osalta
vammaisille henkil6ille tarjottujen
erityisehtojen tai erityiskohtelun lisdksi
avustajaeldimet, henkilokohtaiset avustajat
tai muut vammaisia (tai litkuntarajoitteisia)
henkil6ité saattavat tai avustavat henkilot
voivat matkustaa maksutta tai heilld on
mahdollisuuksien mukaan paikka
vammaisen henkilon vieressa kansallisten
sddnnosten tai kdytantdjen mukaisesti.
Liikkuvuuden varmistavien tehokkaiden
toimien toteuttamisen kannalta on
otettava huomioon esteettomyys julkisen
liikenteen eri vilineissi (junat,
lentokoneet jne.) vammaisille henkiloille,
joiden on turvallisuutensa takaamiseksi
kéiytettivii omaa erikoisvarusteltua
pyériituoliaan.

Perustelu

Vammaisten henkiléiden syrjimdttomyys. Vammaisten henkildiden olisi nautittava kaikista
oikeuksista samoin perustein kuin muidenkin. Tdhdn sisdltyy mahdollisuus nauttia oikeudesta
vapaaseen liikkuvuuteen ilman esteitd ja kunkin henkilon tarvitseman yksiléllisen tuen turvin.
Yleisen esteettomyyden varmistaminen vammaisyleissopimuksen 9 artiklan mukaisesti ja
johdonmukaisesti aiempien tarkistusten kanssa.

Tarkistus 10
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Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 3 a ja 3 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. vammaisten naisten tieto- ja
neuvontapalvelut;

3 b. erikoistunut tietopalvelu, apu ja tuki
vikivallan uhreiksi joutuneille
vammaisille naisille ja tytoille.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. Jiisenvaltioiden on toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet
tunnustaakseen kaikki vammaiset
henkilot, joilla on eurooppalainen
vammaiskortti, jotta varmistetaan kortin
vastavuoroinen tunnustaminen keinona
suojautua vammaisuuteen perustuvaa
syrjintdd vastaan ja jolloin heilld on
kaikkialla EU:ssa oikeus kdyttii
oikeussuojakeinoja ja mekanismeja, joita
tarjotaan oikeuksien loukkauksia ja
tehokkaan yhdenvertaisen kohtelun
puutetta vastaan. Jisenvaltioiden on
erityisesti varmistettava, ettii
eurooppalainen vammaiskortti on
yhdenvertaisesti vammaisten henkiloiden
saatavilla biologisesta tai sosiaalisesta
sukupuolesta, rodusta, ihonviristi,
etnisesti tai sosiaalisesta alkuperidsti,
geneettisisti ominaisuuksista, kielestd,
uskonnosta tai vakaumuksesta,
poliittisista tai muista mielipiteistd,
kansalliseen vihemmistoon kuulumisesta,
varallisuudesta, syntyperdstd,
vammaisuudesta, idistd tai sukupuolisesta
suuntautumisesta riippumatta.

Tarkistus 12
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Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Eurooppalainen vammaiskortti
myonnetddn fyysisend korttina, ja sitd on
tdydennettivi digitaalisella muodolla, kun
7 kohdassa tarkoitetut delegoidut sddadokset
hyvéksytddn. Vammaisille henkil6ille on
annettava mahdollisuus kayttaa joko
digitaalista tai fyysistd lupaa tai molempia.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtdkseen
yleison tietoisuutta eurooppalaisesta
vammaiskortista ja eurooppalaisesta
vammaisten henkildiden pysédkdintiluvasta
Jja antaakseen vammaisille henkil6ille
tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytosté ja uusimisesta
my0s esteettomilld tavoilla.

AD\1292708FI.docx

Tarkistus

5. Eurooppalainen vammaiskortti
myoOnnetddn fyysisend korttina, ja sitd on
taydennettivi digitaalisella muodolla, kun
7 kohdassa tarkoitetut delegoidut saadokset
hyvéksytddn. Vammaisille henkildille on
annettava mahdollisuus kayttda joko
digitaalista tai fyysistd lupaa tai molempia.
Jisenvaltioiden myontimdn
eurooppalaisen vammaiskortin hakemista
ja saamista koskevasta menettelysti on
suunniteltava yksinkertaistettu. Korttia
hakevilla vammaisilla henkiloilld voisi
olla vaihtoehtona esimerkiksi se, etti
kortin kddintopuolelle merkitiiin heidin
erityistarpeensa. Niin ei pitiisi olla
mitddn fyysisid tai digitaalisia esteitd,
Jjotka estdisivit vammaisia henkiloiti
saamasta korttia maksutta tai uusimasta
sitd. On tirkedd taata, etti kortti on
taysimddrdisesti kaikkien vammaisten ja
erityisesti digitaaliselle syrjiytymiselle
alttiimpien vammaisten naisten ja tyttojen
saatavilla ja kdyttokelpoinen.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lisdtdkseen
yleison sekdi sellaisten viranomaisten ja
yksityisten palveluntarjoajien tietoisuutta
kortista ja sen ehdoista, jotka voivat
tarjota yksilollisti tukea 5 artiklan
mukaisesti. Jisenvaltioiden on myos
tiedotettava vammaisille henkiloille
esteettomiilli ja sukupuolinikokulman
huomioon ottavalla tavalla
eurooppalaisesta vammaiskortista ja
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Ennen kuin komissio hyviksyy
delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddédnnostd 13 piivana
huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
viélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) sdadannokset, joiden mukaan julkiset
elimet tai yksityiset yhdistykset, jarjestot
tai muut oikeushenkildt, joilla on
oikeutettu intressi varmistaa timén
direktiivin sddnndsten noudattaminen,
voivat kansallisen lainsdddidnnon ja
menettelyjen mukaisesti aloittaa
tuomioistuimessa tai toimivaltaisessa

PE754.897v05-00

eurooppalaisesta vammaisten henkiloiden
pysdkointiluvasta antaakseen vammaisille
henkildille tietoa kyseisten kortin ja luvan
hankkimisesta, kdytosté ja uusimisesta
my0s esteettomilld tavoilla. Niiden olisi
mydos koordinoitava kattavaa
sukupuolinikéokulman huomioon ottavaa
koulutusta kaikkia asianomaisia
toimijoita varten.

Tarkistus

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy
delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jdsenvaltion nimedmié asiantuntijoita
paremmasta lainsdddédnndstd 13 paivana
huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Komissio kuulee
mydos sukupuolten tasa-arvon
asiantuntijoita ja pyytdd jisenvaltioilta ja
toimivaltaisilta EU:n viranomaisilta
sukupuolen mukaan eriteltyji tietoja
sukupuolinikokulman valtavirtaistamisen
Jja sukupuolitietoisen budjetoinnin
tehostamiseksi tarvittaessa.

Tarkistus

b) saannokset, joiden mukaan julkiset
elimet, kuten tasa-arvoelimet, tai
yksityiset yhdistykset, jarjestot tai muut
oikeushenkildt, joilla on oikeutettu intressi
varmistaa tdman direktiivin sddnndsten
noudattaminen, voivat kansallisen
lainsddadédnnon ja menettelyjen mukaisesti
aloittaa tuomioistuimessa tai
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hallintoelimessé tdmén direktiivin
mukaisten velvoitteiden tiytdntoon
panemiseksi sdddetyn oikeudellisen tai
hallinnollisen menettelyn vammaisen
henkilon puolesta tai vammaista henkil6a
tukeakseen tdmén suostumuksella.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kertomuksessa késitellaan
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkildiden
pysdkointiluvan kayttod muun muassa
sosiaalisen ja taloudellisen kehityksen
valossa, jotta voidaan arvioida, olisiko tata
direktiivid tarpeen tarkistaa.
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toimivaltaisessa hallintoelimessi tdimén
direktiivin mukaisten velvoitteiden
taytantoon panemiseksi sdddetyn
oikeudellisen tai hallinnollisen menettelyn
vammaisen henkilon puolesta tai
vammaista henkild4 tukeakseen timén
suostumuksella.

Tarkistus

2. Kertomuksessa késitellddn
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen vammaisten henkiléiden
pysdkointiluvan kdyttdd muun muassa
jédsenvaltioiden ja koko unionin
sosiaalisen ja taloudellisen kehityksen
valossa, jotta voidaan arvioida, olisiko téta
direktiivid tarpeen tarkistaa. Kertomukseen
on sisdllyttivi sukupuolianalyysi, jossa
keskitytiidn sithen, miten timdn
direktiivin sdinndkset ovat tosiasiallisesti
Jja mahdollisesti vaikuttaneet vammaisten
naisten ja tyttojen vapaaseen
litkkuvuuteen. Kertomuksessa on
arvioitava myds jisenvaltioiden
palveluntarjoajille tarjoamien
kannustintoimenpiteiden tehokkuutta.
Siind otetaan huomioon vammaisten
henkiloiden ja asiaan liittyvien valtiosta
riippumattomien jirjestojen palaute,
erityisesti vammaisia henkiloitd
edustavien jiirjestojen ja sukupuolten
tasa-arvoa edistiivien jiirjestojen sekii
talouden toimijoiden palaute. Komissio
perustaa digitaalisen portaalin, joka
sisdltid kaikki tiedot, jotka koskevat
eurooppalaisen vammaiskortin ja
eurooppalaisen pysiikointiluvan
hallussapidon etuja kaikissa
Jjasenvaltioissa sukupuolinikokulman
huomioon ottavalla tavalla.
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Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle sen pyynndosté ja hyvissé ajoin
kaikki tiedot, jotka komissio tarvitsee
laatiakseen kertomuksen.
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle sen pyynnosté ja hyvissé ajoin
kaikki tiedot, jotka komissio tarvitsee
laatiakseen kertomuksen. Niihin tietoihin
on sisdllyttivid muun muassa
vammaiskortin toteuttamista koskeva
selkedi sukupuolinikokulma.
Jisenvaltioiden on kerdittiivi sukupuolen
mukaan eriteltyji tietoja tunnistaakseen
moniperusteisen syrjinnéin muodot, joita
vammaiset naiset ja tytot kohtaavat, kun
he kdyttiviit palveluja, toimintoja tai
tiloja, joihin liittyy erityisehtoja tai -
kohtelua, tai vammaisille henkiloille tai
heidiin saattajilleen tai avustajilleen, myos
henkilokohtaisille avustajilleen,
tarjottavia tai heille varattuja
pysiikointiolosuhteita ja -tiloja
eurooppalaisesta vammaiskortista tai
eurooppalaisesta vammaisten henkildiden
pysikointiluvasta johtuvien velvoitteiden
mukaisesti. Niiitii tietoja olisi kdytettivii
direktiivin sukupuolivaikutusten
arvioinnissa ja taattava, etti direktiiviii
tarkistetaan tulevaisuudessa
sukupuolinikokulman huomioon
ottamiseksi.
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LITE: YHTEISOT TAI HENKILOT,
JOILTA VALMISTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Valmistelija on yksin vastuussa edelld olevan luettelon laatimisesta. Valmistelija on saanut tietoja
seuraavilta yhteisoiltd tai henkil6iltd valmistellessaan lausuntoluonnosta / lausuntoa (ennen sen

hyvéksymistd valiokunnassa):

Yhteiso ja/tai

henkilo
CERMI- Comité Espafiol de Representantes de Personas con Discapacidad
ONCE-Organizacion Nacional de Ciegos Espafioles
Asociacion Autismo Espafia
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